Додаток 4
до тендерної документації
Проєкт
У разі не надання письмової відмови переможця процедури закупівлі від підписання договору про закупівлю, не укладення договору про закупівлю з вини учасника або ненадання замовнику підписаного договору у строк, визначений Законом та особливостями, замовник вважатиме що учасник відмовився від укладання договору про закупівлю та відхиляє тендерну пропозицію такого учасника, на підставі абзацу 1 підпункту 3 пункту 44 особливостей.
	
Договір
про закупівлю товарів за державні кошти

м. Чернівці                                                                                                 ___________ 2023 р.

Головне управління Держпродспоживслужби в Чернівецькій області (далі – Покупець (Замовник)), в особі ____________________, яка діє на підставі Положення, з однієї Сторони та Переможець процедури закупівлі, (далі – Продавець (Учасник)), в особі _________________, що діє на підставі _____________, з другої Сторони, уклали цей Договір про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Покупець доручає, а Продавець зобов’язується для забезпечення альтернативного джерела обігріву та створення належних комфортних умов праці в службових кабінетах працівників Головного управління Держпродспоживслужби в Чернівецькій області, поставити кондиціонер, код ДК 021-2015 (CPV) 39710000-2 - Електричні побутові прилади (39717200-3 - Кондиціонери) (далі – «Товар») на юридичну адресу Покупця, а Покупець зобов'язується прийняти цей Товар та своєчасно здійснити його оплату.
1.2. Найменування, одиниця виміру, асортимент, комплектація кількість та вартість Товару, що підлягає поставці за цим договором, визначаються Специфікацією, яка є невід’ємною частиною цього Договору. 
1.3. Продавець гарантує, що Товар, не перебуває під арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА УМОВИ РОЗРАХУНКІВ

2.1. Загальна вартість Товару за цим Договором, складає                                             . (). 
2.2. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України і визначається Специфікацією, яка є невід’ємною частиною цього Договору.
2.3. Покупець зобов’язується оплачувати Продавцю вартість Товару протягом 7 (семи) робочих днів з моменту отримання Покупцем такого Товару, що зазначається у належних документах (накладна, акт прийому – передачі, тощо).
2.4. Оплата Товару здійснюється шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Продавця в безготівковій формі.
2.5. При виникненні бюджетних зобов’язань оплата за отриманий товар проводиться при наявності та в межах відповідних бюджетних асигнувань;
2.6. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін у випадку зменшення обсягів закупівлі залежно від реального фінансування видатків; 
2.7. Умови договору відповідають умовам пропозиції.




3. СТРОКИ І ПОРЯДОК ПОСТАВКИ

3.1. Строк (термін) поставки (передачі) товарів: протягом 2023 року та за заявкою Покупця, заявка може здійснюватись в письмовій формі або усно (телефоном);
3.2. Відвантаження Товару здійснюється партіями. Під партією слід розуміти кількість Товару, яка відповідає кількості вказаної у специфікації, заявці.
3.3. Продавець зобов`язаний протягом 2 (двох) робочих днів з моменту відвантаження Товару повідомити, Покупця про відвантаження Товару, з зазначенням дати відвантаження, найменування та кількості відвантаженого Товару, найменування транспортного засобу та кінцевого пункту призначення. Повідомлення надається шляхом телефонного чи факсимільного зв`язку або іншим чином.
3.4. Перехід права власності на товар відбувається в момент підписання видаткової накладної.

4. ПОРЯДОК ПРИЙНЯТТЯ ТОВАРУ

4.1. Специфікація після погодження Сторонами є невід’ємною частиною Договору.
4.2. Поставка Товару по кількості, якості, асортименту і ціні, повинна відповідати супровідним документам Продавця. 
4.3. Для виконання цілей цього Договору, належним і достатнім доказом підтвердження замовлення Покупця є видаткова накладна Продавця на оплату Товару.
4.4. У випадку невідповідності кількості/якості Товару, фактично поставленого Продавцем, вказаній в супровідних документах при проведенні прийому Товару обов’язково складається двосторонній акт, в якому зазначаються дані про фактичну кількість Товару та його якість, відсутність.
4.5. Виклик представників сторін для складання Акту здійснюється письмово шляхом телефонного чи факсимільного зв`язку або іншим чином протягом 1 (одного) робочого дня з дати підписання товаророзпорядчих та/ або товаросупровідних документів на Товар. 
4.6. Якщо Сторони протягом 2 (двох) діб з моменту поставки Товару не складають згаданий у п. 4.4. Договору Акт, то Покупець втрачає право у подальшому посилатися на ці відступи (порушення) від умов Договору, з боку Продавця.
4.7. Товар вважається поставленим та прийнятим в належній кількості та якості за підписом будь якої посадової, уповноваженні особи Покупця на супровідних документах (ТТН, видаткові накладні, залізничні накладні, наказ-накладна на відпуск товару, або інших документів в який свідчить про отримання товару).

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ ДОГОВОРУ

5.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором.
5.2. У разі прострочення грошового зобов’язання за цим договором винна Сторона сплачує іншій Стороні пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного Банку України, яка діяла на період такого прострочення, за кожний день прострочення виконання зобов’язання.
5.3. Одностороння відмова від виконання зобов'язання або одностороння зміна його умов не допускається.
5.4. У разі прострочення строків відвантаження Товару, Продавець сплачує Покупцю штраф у розмірі 0,17 % від суми недопоставленого Товару, за кожний день прострочення виконання, але не більше подвійної облікової ставки Національного Банку України, яка діяла на період такого прострочення, за кожний день прострочення виконання.
5.5. У разі поставки Товару якість якого не буде відповідати вимогам та параметрам, вказаних в цьому Договорі, Покупець має право відмовитися від приймання такого Товару. 
5.6. Невідповідність Товару якості та вимогам, що звичайно ставляться до Товару такого виду, повинна бути засвідчена представником Продавця, а на вимогу будь-якої сторони відповідними державними службами. Всі витрати по поверненню неякісного Товару від Покупця Продавцю несе Продавець. Товар має бути повернутий в той спосіб в який він був поставлений та за наданими Продавцем реквізитами.

6. ОБСТАВИНИ, ЩО ВИКЛЮЧАЮТЬ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН (ФОРС-МАЖОР)

6.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
6.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються непереборна сила та випадок. 
6.3. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя ( воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
6.4. Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не вважаються непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не пов'язані із ними причинним зв'язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути).
6.5. Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним законодавством України. 
6.6. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії форс-мажорних обставин, зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод, але не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх виникнення повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору.
6.7. Якщо форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.
6.8. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше трьох місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

7. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

7.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та його скріплення печатками Сторін. 
7.2. Строк цього Договору починає свій перебіг у момент, визначений у п. 7.1 цього Договору та діє до 31 грудня 2023 року включно та до моменту його повного виконання ними своїх зобов'язань за цим договором . 

8.ІНШІ УМОВИ

8.1. Представники Сторін, уповноваженні на укладання цього Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін;
8.2. Підписуючи даний Договір уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до вимог Закону України «Про захист персональних даних»;
8.3. Доповнення і зміни щодо цього Договору вважаються дійсними, якщо вони складені в письмовій формі шляхом укладення відповідних додаткових угод, які підписуються сторонами цього Договору та додаються до тексту, як невід’ємні його частини;
8.4. Ціна товару, зазначена у цьому Договорі, може бути змінена лише за згодою Сторін після попереднього письмового звернення Учасника (Продавця), до якого повинні додаватися всі розрахунки та інші матеріали щодо зміни ціни товару.
8.5. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
У разі коливання ціни за одиницю Товару на ринку в підтвердження такого коливання Продавець повинен надати підтверджуючі документи, щодо такого коливання з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Достатнім підтвердженням буде Довідка з Тогрово промислової палати, щодо коливання ціни за одиницю Товару на ринку.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 “Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.
8.6. У випадку зміни власних реквізитів Сторони зобов’язані письмово повідомити одна одну не пізніше як протягом 5 днів з дня виникнення таких змін.
8.7. Цей договір укладено у двох примірниках (по одному для кожної зі сторін), які мають однакову юридичну силу.
8.8. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за цим Договором третім особам.
9. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

Невід'ємною частиною цього Договору є:
Додаток 1 – СПЕЦИФІКАЦІЯ

10. РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	
	

	ПРОДАВЕЦЬ

Від Продавця

_____________/                                    /
 МП
	ПОКУПЕЦЬ

Від Покупця

______________/                                           /
МП



Додаток 
до Договору
про закупівлю товару 
за державні кошти
ПРОЄКТ
СПЕЦИФІКАЦІЯ
до Договору №               від                2023 року
про закупівлю товару за державні кошти

	Головне управління Держпродспоживслужби в Чернівецькій області (далі – Покупець), в особі ____________________, який діє на підставі Положення, з однієї Сторони та                          , (далі – Продавець), в особі _________________, що діє на підставі _____________, з другої Сторони, склали цю специфікацію до договору про нижченаведене:

	Назва предмета закупівлі
	Одиниця виміру
	Обсяг поставки
	Вартість за одиницю без ПДВ (грн.)
	Загальна ціна без ПДВ (грн.)

	Кондиціонер, код ДК 021-2015 (CPV) 39710000-2 - Електричні побутові прилади (39717200-3 - Кондиціонери) (назва марки, фірми, моделі)
	штук
	5
	
	

	Вартість ПДВ, грн..
	

	Загальна вартість з ПДВ, грн..
	



Поставка здійснюється на адресу замовника: будинок 115, вулиця Сторожинецька, місто Чернівці, Чернівецька області, Україна 58010.
	
	

	ПРОДАВЕЦЬ

Від Продавця

_____________/                                    /
      МП
	ПОКУПЕЦЬ

Від Покупця

______________/                                           /
МП
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